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INSTALLATION INSTRUCTION h g
INSTRUKSI PEMASANGAN @* ) INFORMASI & PERINGATAN

- Dianjurkan untuk digunakan oleh anak umur 3 - 16 Tahun dengan berat maksimal
sampai dengan 40 Kg.
- Perakitan hanya boleh dilakukan oleh orang dewasa.
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® PEMASANGAN SPION

X A
“ o» o INSTALLATION OF DUST GLASS

© PEMASANGAN KACA DEBU

© REARVIEW MIRROR INSTALLATION

- Untuk penggunaan pertama, baterai harap di isi selama 8 jam.

- Jauhi penggunaan dari jalan yang dilalui kendaraan bermotor.
- Selama bermain dengan mainan ini anak harus selalu dibawah pengawasan
orang dewasa. E_<s = 5

- Mainan ini dilarang untuk dinaiki oleh lebih dari 1 anak.

- Mainan ini menggunakan aki kering tipe 2 x 6V 7AH, Jika terjadi kerusakan pada
sekering, telah disedikaan cadangan yang terletak di wadah yang sama dengan
sekering yang sedang dipakai.

- Lokasi socket charger terletak di sisi belakang motor.

- Untuk keamanan selama pengiriman, mainan ini tidak tersambung dengan aki.

- Pastikan kabel dicolok sesuai dengan warna yang benar.

IMPORTANT INFORMATION
- For Intended use by child of 3 to 16 years of age, weighed up fo 40 Kg.

- May only be assembled by adulf.

- For the first use of the battery, please charge for 8 hours. 3. Buka sekrup pada frame kaca debu kemudian pasang spion ke
' - keep away from roadways used by automotive vehicles. frame kaca debu lalu kencangkan kembali dengan sekrup.
- Use Only under direct supervision of responsible adulf. 4. Pasang frame kaca debu ke body, tekan hingga mengunci lalu
- Only one rider is allowed on the vehicle at one time. 3. Open the screw on the dust glass frame then attach the mirror to kencangkan dengan sekrup pada bagian kiri dan kanan.
RD L 09_ 04 . - This product uses dry baitery type 2 x 6V 7AH. In case of the fuse is broken, the dust glass frame then ﬁghfen with the screw. . .
.ET :E the spare is located in the same container with a fuse that is being used. 4. Install the dust glass frame to the body, press it until locks and
e Untuk anak umur 3 - 16 Tahun % - Location of charger socket was located on the rear side of the motor. then tighten with the screws.

e Berat Maksimal 40 Kg

- For safety reasons during transport, the product delivered without the battery
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connected. Please make sure that the cable is not switched or reversed polarity. 'l ] el Iine
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menampilkan bentuk produk secara sempurna. Instruksi - y Instruksi - y
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© INSTALLATION FRONT WHEEL ® |[NSTALLATION REAR WHEEL

© PEMASANGAN RODA DEPAN © PEMASANGAN RODA BELAKANG

® STEERING WHEEL INSTALLATION

6. Langkah pertama hubungkan kabel merah (+) pada terminal
merah. Langkah kedua, sambungkan soket kabel gear box ke

5. Sambungkan terlebih dahulu soket kabel dari setir dengan soket kabel utama. Langkah terakhir, memasang jok dengan cara
2. Pasang as roda belakang dan gear box kemudian pasang roda, kabel dari dashboard. Kemudian pasang setir lalu masukkan mengaitkan kuncian pada bagian belakang jok ke body
1. Pasang roda pada as lalu pasang ring dan pengunci. Kemudian ring dan pengunci. Terakhir pasang velg. baut pengunci serta mur. Terakhir kencangkan dengan obeng. kemudian kencangkan dengan sekrup.
pasang velg.
2. Install the rear axle and gear box then attach the wheel, ring, 5. Install Connect the cable socket from the steering wheel with the | 6. First, connect the red (+) cable to the red terminal. Second,
1. Install the wheel fo the axle then attach the ring and lock. Then and lock. Last, install the rims. cable socket from the dashboard. Then install the steering wheel connect the cable box to the main cable. Last, install the seat by
install the wheels. and insert the locking bolt and nut. Finally tighten with connecting the lock on the back of the seat to the body then
screwdriver. thigten it with screws.
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